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ДОДАТОК 4
до тендерної документації

Примітка: учасник торгів підписує даний документ і скріплює печаткою (за наявності). Учасник не повинен відступати від даної форми документу 
[bookmark: _GoBack]ПРОЄКТ
ДОГОВІР №___________
 
м. Київ								«___» ________________ 2024 р.

Комунальне підприємство «Головний інформаційно-обчислювальний центр» (далі – Замовник) в особі _____________________________________, який діє на підставі _____________________________________,  з однієї сторони, та
_____________________________________________________ (далі – Виконавець) в особі _____________________________________, який(яка) діє на підставі ______________________,  з іншої сторони, надалі разом іменовані Сторони, а кожна окремо  – Сторона, враховуючи результат проведення закупівлі UA ____________________ «Технічне обслуговування кондиціонерів та припливно-витяжних установок», керуючись Цивільним кодексом України, Господарським кодексом України, пунктом десятим Особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України 
від 12 жовтня 2022 року № 1178, уклали цей Договір (далі – Договір) про наступне:
1. Предмет Договору
0. Виконавець зобов’язується власними силами і засобами надати Замовнику послуги з технічного обслуговування кондиціонерів та припливно-витяжних установок (далі – послуги), а Замовник зобов’язується прийняти надані послуги та оплатити їх.
0. Предмет Договору визначено за кодом Національного класифікатора України ДК 021- 2015 «Єдиний закупівельний словник» - 50730000-1 Послуги з ремонту і технічного обслуговування охолоджувальних установок.
0. [bookmark: _Hlk103870300]Перелік та зміст послуг, перелік кондиціонерів та припливно-витяжних установок, щодо яких надаються послуги за Договором (далі  – обладнання), зазначено у Технічних вимогах, що є Додатком 1 до Договору, далі – Технічні вимоги.
0. Обсяги закупівлі послуг можуть бути зменшені залежно від реального фінансового стану та/або потреб Замовника.
2.	Якість послуг та гарантійні зобов’язання
2.1. Якість послуг має відповідати вимогам технічної документації виробника обладнання, Правил технічної експлуатації електроустановок споживачів, затверджених наказом Міністерства палива та енергетики від 25.07.2006 № 258, зареєстрованих в Міністерстві юстиції України 25.10.2006 за № 1143/13017; НПАОП 40.1-1.01-97 «Правила безпечної експлуатації електроустановок»; Правил пожежної безпеки в Україні, затверджених наказом Міністерства внутрішніх справ України 30.12.2014 № 1417, зареєстрованим в Міністерстві юстиції України 05 березня 2015 р. за № 252/26697; Правил улаштування електроустановок, затверджених наказом Міністерства енергетики та вугільної промисловості України від 24.07.2017 № 476 та іншим нормативно-правовим актам, що діють на території України на момент укладення та виконання Договору.
2.2. Якість матеріалів, обладнання та інших ресурсів, що застосовуються Виконавцем для надання послуг, мають відповідати умовам Договору, державним стандартам, санітарно-гігієнічним нормам, технічним регламентам, сертифікатам відповідності, документам виробника; та іншим встановленим вимогам, що зазвичай ставляться до такого виду матеріалів, обладнання та інших ресурсів, й діють на території України на момент укладення та виконання Договору, а також мати відповідні сертифікати, паспорти або інші документи, що засвідчують ïx якість.
2.3.  Виконавець гарантує Замовнику якісне та вчасне надання послуг протягом терміну дії Договору. Виконавець гарантує відсутність дефектів запчастин/деталей/витратних матеріалів та обладнання, що використовуються під час надання послуг.
2.4. Витратні матеріали/запчастини/деталі, що підлягають встановленню/заміні під час  надання послуг за Договором, повинні бути новими та такими, що не були у використанні. 
2.5. Гарантійний строк на встановлені/замінені запчастини/деталі та на надані послуги з їх встановлення/заміни становить 12 (дванадцять) календарних місяців з дати підписання Сторонами акту приймання-передачі наданих послуг.
2.6.  Виконавець відповідає за недоліки (дефекти), виявлені у межах гарантійного строку, якщо він не доведе, що вони сталися внаслідок: природного зносу встановлених/замінених запчастин/деталей; неправильного користування обладнанням; неналежного ремонту обладнання, що здійснено самим Замовником або залученими ним третіми особами. 
2.7.  У разі виявлення протягом гарантійного строку недоліків (дефектів), які не могли бути виявлені при прийнятті наданих послуг, Замовник має заявити про них Виконавцю в розумний строк, але не більше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів після ïx виявлення. Виконавець за свій рахунок повинен терміново усунути недоліки (дефекти) у терміни, що визначаються у двосторонньому акті з переліком недоліків, необхідних доопрацювань i строками ïx усунення. Виконавець зобов’язаний за свій рахунок в узгоджений із Замовником строк усунути недоліки, але не більше ніж протягом 10 (десяти) робочих днів. 
2.8. Гарантійне зобов’язання не припиняється у разі неможливості виконання такого зобов’язання з причин відсутності необхідних для його виконання матеріалів, комплектуючих, запасних частин тощо.
2.9. Гарантійний строк продовжується на час, протягом якого обладнання не можливо було використовувати внаслідок недоліків (дефектів), спричинених неналежним наданням послуг, та за які відповідає Виконавець.
1. Ціна Договору
0. Ціна Договору становить ____________________ грн (________________________), в тому числі ПДВ ________ грн (___________________) (якщо Виконавець платник ПДВ).
0. Розрахунок вартості послуг вказаний в Додатку 2 до Договору, що є його невід’ємною частиною.
0. До ціни Договору включено всі витрати Виконавця, пов’язані з наданням послуг, в тому числі: вартість витратних матеріалів/запчастин/деталей, які використовує Виконавець для надання послуг за Договором; вартість послуг із транспортування, встановлення/заміни витратних матеріалів/запчастин/деталей; технічної підтримки обладнання; транспортних (у т. ч. приїзд та/або від’їзд сертифікованих працівників Виконавця) та будь-яких інших витрат, пов’язаних з виконанням Договору, а також усі можливі податки, збори та інші обов’язкові платежі.
0. Ціна Договору може бути змінена у випадках, визначених чинним законодавством України.
4. Порядок здійснення розрахунків
4.1. Розрахунок за фактично надані послуги здійснюється в безготівковій формі, шляхом перерахування Замовником грошових коштів на поточний рахунок Виконавця протягом 10 (десяти) календарних днів на підставі підписаного Сторонами акту приймання-передачі наданих послуг.
4.2. Розрахунки за Договором здійснюються у національній валюті України в безготівковій формі.
1. Порядок надання послуг
0. Послуги надаються за місцем знаходження обладнання за адресою: м. Київ, вул.  Космічна, 12 А.
0. Виконавець приступає до надання послуг протягом 1 (одного) робочого дня з дати отримання замовлення від Замовника. Замовлення складаються Замовником в довільній формі та направляються на електронну адресу Виконавця: _____________________________.
0. Замовник забезпечує безперешкодний доступ Виконавця до обладнання.
0. Виконавець залучає до надання послуг за Договором сертифікованих працівників, які мають необхідні знання та досвід для надання послуг, рівень кваліфікації (сертифікат або інший документ про проходження навчання з технічного обслуговування кліматичного обладнання марки Chigo).
0. Виконавець надає послуги з дотриманням вимог стандартів та технічних умов (регламентів) виробника обладнання та Технічних вимог.
0. У разі виходу з ладу запчастин/деталей, заміна яких не передбачена умовами Договору, Виконавець, за попереднім письмовим погодженням із Замовником, здійснює його(їх) заміну на новий(і) такий(і), що не був(ли) у використанні. У такому разі Замовник компенсує витрати Виконавця з придбання таких запчастин/деталей.
0. Витрати Виконавця, пов’язані з транспортуванням та встановленням/заміною витратних матеріалів/запчастин/деталей, заміна яких передбачена умовами Договору, а також витратних матеріалів/запчастин/деталей, заміна яких не передбачена умовами Договору, входять до ціни Договору. Виконавець надає Замовнику документи, що підтверджують придбання витратних матеріалів/запчастин/деталей та передбачені виробником документи, експлуатаційну документацію, яка викладена українською мовою.
0. Виконавець протягом строку дії Договору забезпечує технічну підтримку обладнання згідно з вимогами стандартів та технічних умов (регламентів) виробника обладнання.
Під час надання технічної підтримки Виконавець за замовленням Замовника бере на себе зобов’язання щодо відновлення працездатного стану обладнання.
0. До технічної підтримки обладнання входить:
- виїзд сертифікованих працівників Виконавця до Замовника для діагностики обладнання;
- виявлення поломки та/або виходу із ладу обладнання із складанням письмового висновку з переліком запчастин/деталей, що вийшли з ладу та підлягають заміні (у разі такої поломки та/або виходу із ладу обладнання);
- забезпечення належної та безперебійної роботи обладнання у разі потреби.
0. За замовленням Замовника Виконавець в порядку, встановленому п. 5.12 Договору, надає технічну підтримку обладнання за місцем його розташування, вказаним у п. 5.1 Договору.
0. Виконавець зобов’язаний забезпечити час прибуття сертифікованих працівників протягом 12 годин з моменту отримання замовлення від Замовника. Надання технічної підтримки Виконавець забезпечує протягом наступного робочого дня з дати отримання замовлення від Замовника.
0. Замовлення на технічну підтримку обладнання приймається службою підтримки за телефоном: _________________ (у робочий дні з 9.00 до 18.00) або по електронній пошті за адресою: __________________ (24 години 7 днів на тиждень).
0. За результатами наданих послуг, Виконавець складає та підписує акт приймання-передачі наданих послуг та передає Замовнику на перевірку та підписання.
0. Замовник протягом 3 (трьох) робочих днів з дня одержання акту приймання-передачі наданих послуг зобов’язаний направити Виконавцеві підписаний акт приймання-передачі наданих послуг або мотивовану відмову від прийняття наданих послуг.
0. Замовник перевіряє повноту та якість послуг в момент їх прийняття, після чого уповноваженими представниками Замовника та Виконавця підписується акт приймання-передачі наданих послуг.
0. У випадку виявлення Замовником недоліків у наданих послугах, Сторонами складається акт з переліком недоліків, необхідних доопрацювань і строками їх усунення. У такому випадку акт приймання-передачі наданих послуг Сторони підписують після усунення недоліків в двох екземплярах.
0. Виконавець безоплатно усуває недоліки, виявлені під час приймання послуг, а також безоплатно надає послуги чи відшкодовує Замовнику витрати, пов’язані з усуненням недоліків, спричинених неналежним наданням послуг.
6. Права та обов’язки Сторін
6.1. Замовник зобов’язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати вартість наданих належним чином послуг.
6.1.2. Забезпечити Виконавцю безперешкодний доступ до обладнання.
6.1.3. Надавати Виконавцю документацію, яка необхідна для належного надання послуг.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Контролювати надання послуг у строки, встановлені Договором.
6.2.2. Повернути акт(и) приймання-передачі наданих послуг Виконавцю без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів, що підтверджують факт надання послуг (відсутність печатки, підписів тощо).
6.2.3. Достроково розірвати Договір у разі невиконання зобов’язань Виконавцем, повідомивши про це його за 5 (п’ять) робочих днів.
6.2.4. Вимагати відшкодування збитків, спричинених порушенням Виконавцем умов Договору, понад сплати штрафних санкцій.
6.2.5. Інші права, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України та іншими чинними нормативно-правовими актами України.
6.3. Виконавець зобов’язаний:
6.3.1. Надати послуги, якість яких відповідає умовам Договору.
6.3.2. Своєчасно та у повному обсязі надати послуги відповідно до умов Договору.
6.3.3. Протягом доби з дати підписання Замовником акта приймання-передачі наданих послуг повернути Замовнику документацію, якщо така була надана Виконавцю для належного надання послуг.
6.3.4. Проводити підготовку робочого місця, допуск до обладнання відповідно до вимог нормативно-правових актів, що регулюють питання такого виду послуг (інструкції з експлуатації, технічного регламенту виробника обладнання) та умов Договору.
6.3.5. Своєчасно направляти до Замовника своїх представників для оперативного вирішення усіх питань, пов’язаних з якісним виконанням зобов’язань за Договором.
6.3.6. Дотримуватись робочого розпорядку, що діє у Замовника, діючих правил та норм охорони праці, техніки безпеки, пожежної безпеки та своєчасно проводити необхідні інструктажі працівникам, які допускаються до надання послуг.
6.3.7. Не брати участь в легалізації (відмиванні) доходів, одержаних злочинним шляхом, а саме не вчиняти будь-які дії, пов’язані із вчиненням фінансової операції чи правочину з активами, одержаними внаслідок вчинення злочину, а також вчиненням дій, спрямованих на приховання чи маскування незаконного походження таких активів чи володіння ними, прав на такі активи, джерел їх походження, місцезнаходження, переміщення, зміну їх форми (перетворення), а так само набуттям, володінням або використанням активів, одержаних внаслідок вчинення злочину.
6.4. Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані послуги.
6.4.2. Інші права, передбачені Цивільним і Господарським кодексами України та іншими чинними нормативно-правовими актами України.
7. Антикорупційне застереження
7.1. Сторони повністю дотримуються принципів протидії усім формам корупції, забезпечують регулярну оцінку корупційних ризиків в своїй діяльності і здійснюють антикорупційні заходи.
7.2. Усім працівникам Сторін заборонено приймати або пропонувати прямо чи опосередковано в процесі виконання ними своїх обов’язків гроші, подарунки, послуги, будь-які інші матеріальні винагороди з метою спонукання здійснити або не здійснювати певні дії залежно від можливостей їхньої роботи чи посади.
7.3. Сторони зобов’язуються інформувати одна одну про будь-який конфлікт інтересів, факти корупції, що можуть вплинути на виконання Договору.
8. Відповідальність Сторін
8.1.	За невиконання або неналежне виконання своїх обов’язків за Договором винна Сторона несе відповідальність згідно з умовами Договору та чинного законодавства України. 
8.2.	Виконавець несе повну майнову відповідальність за додержання його працівниками техніки безпеки під час надання послуг за Договором.
8.3.	У разі порушення умов зобов’язання щодо якості надання послуг Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 20 відсотків від ціни Договору та зобов’язується замінити їх якісними, відповідно до умов Договору.
8.4.	У разі порушення строку, визначеного пунктом 5.2 Договору, Виконавець сплачує Замовнику пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України від загальної ціни Договору, визначеної в п. 3.1 Договору, за кожен день прострочення, а за прострочення понад 30 днів додатково стягується штраф у розмірі 7 відсотків від ціни Договору.
За невиконання гарантійних зобов’язань, в тому числі порушення строків їх виконання, Виконавець сплачує штраф в розмірі 5 000,00 грн за кожний випадок невиконання/порушення строків виконання.
8.5. У разі несвоєчасної оплати наданих послуг Замовник сплачує на користь Виконавця пеню у розмірі облікової ставки Національного банку України, що діяла в період, за який нараховується пеня, від вартості неоплачених послуг за кожний день прострочення оплати.
8.6. Якщо Виконавець платник ПДВ, Виконавець зобов’язується зареєструвати податкову накладну в Єдиному реєстрі податкових накладних в строки відповідно до чинного законодавства України.
У разі не виконання або несвоєчасного виконання Виконавцем вимог законодавства щодо складання податкової накладної та/або реєстрації її в Єдиному реєстрі податкових накладних, внаслідок чого Замовник втратив право на включення суми податку на додану вартість до податкового кредиту за відповідний звітний період, Виконавець відшкодовує Замовнику зазначену суму податку на додану вартість. Відшкодування здійснюється на підставі вимоги Замовника у семиденний строк від дня пред’явлення вимоги. Вимога може бути пред’явлена протягом трьох років з моменту втрати Замовником права на включення суми податку на додану вартість до податкового кредиту за відповідний звітний період.
8.7. Сторони за порушення господарських зобов’язань за Договором можуть застосовувати такі оперативно-господарські санкції:
1) одностороння відмова від виконання свого зобов’язання управленою Стороною із звільненням її від відповідальності за це - у разі порушення зобов’язання другою Стороною;
2) відмова від встановлення на майбутнє господарських відносин із Стороною, яка порушує зобов’язання.
8.8. Виконавець несе відповідальність перед Замовником чи третіми особами за шкоду заподіяну життю, здоров’ю та майну працівників Замовника або третіх осіб, а також за збиток майну Замовника, якщо такий збиток є результатом того, що Виконавець порушив вимоги чинних норм, правил та вимог з охорони праці, пожежної безпеки, промислової безпеки, гігієни праці та природоохоронного законодавства.
9. Інші зобов’язання Виконавця
9.1.	Виконавець підтверджує та гарантує, що на момент укладення Договору та протягом всього строку його дії:
(а) він  не  є  резидентом  та/чи  громадянином  російської  федерації/республіки білорусь/ держави-агресора (крім передбачених законодавством виключень), та не є суб’єктом господарювання/юридичною особою, створеним/створеною та/або зареєстрованим/ зареєстрованою відповідно до законодавства російської федерації/республіки білорусь/держави-агресора;
(б) російська федерація/республіка білорусь/держава-агресор, громадяни російської федерації/республіки білорусь/держави-агресора (крім передбачених законодавством виключень), або юридична особа, створена та зареєстрована відповідно до законодавства російської федерації/республіки білорусь/держави-агресора, не є кінцевими бенефіціарними власниками (власником) Виконавця та/або членом та/або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі Виконавця 10 і більше відсотків;
(в) Виконавець не здійснює продаж товарів, робіт, послуг походженням з російської федерації/республіки білорусь/держави-агресора, у тому числі і ті, що є предметом цього Договору;
(г) до Виконавця не застосовано персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до законодавства та/або міжнародних договорів.
9.2.	Виконавець зобов’язується:
(а) у разі зміни інформації щодо будь-якої із зазначених вище гарантій протягом 3 (трьох) робочих днів від дати зміни в статусі інформації письмово проінформувати про це Замовника;
(б) не залучати третіх осіб, які не відповідають характеристикам, наведеним у п.п. (а)-(г) п. 9.1, до виконання зобов’язань за цим Договором.
9.3.	Замовник має право на розірвання Договору в односторонньому порядку шляхом письмового повідомлення Виконавця не пізніше ніж за 5 (п’ять) робочих днів до дати такого розірвання у разі:
(а) виявлення Замовником обставин, що свідчать про порушення Виконавцем гарантій та зобов’язань, наданих у п. 9.1 та п.п.(б) п. 9.2 Договору;
(б) отримання від Виконавця повідомлення, зазначеного у п.п.(а) п. 9.2 Договору.
10. Обставини непереборної сили
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладення Договору та виникли поза волею Сторін. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами Договору, загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо; перебої в електроживленні тощо.
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом п’яти календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Несвоєчасне повідомлення про існування обставин непереборної сили та надання підтверджуючих документів позбавляє відповідну Сторону права посилатися на них як на обставини, що звільняють від відповідальності за повне або часткове невиконання зобов’язання. 
10.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є довідка Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу.
10.4. У разі існування обставин, передбачених п. 10.1 Договору (за умови дотримання вимог п. 10.2 Договору), строк надання послуг та дія Договору продовжуються на час існування таких обставин.
10.5. У разі коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше трьох місяців, кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати Договір.
10.6.  Сторони домовились про те, що для цілей цього Договору, воєнний стан введений на території України Указом Президента № 64/2022 від 24.02.2022 (зі змінами та доповненнями) не вважається непереборною обставиною (форс-мажором), крім випадку, настання активних бойових дій на території надання послуг (загострення ситуації – ракетних ударів, артилерійських обстрілів тощо).
11. Вирішення спорів
11.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати  їх шляхом  взаємних  переговорів та консультацій.
11.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку.
12. Строк дії Договору
12.1. Договір набирає чинності з дня підписання його Сторонами і діє до 31 грудня 2024 року, а в частині розрахунків та гарантійних зобов’язань – до повного виконання ïx Сторонами.
12.2. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за невиконання чи несвоєчасне виконання умов Договору, які вони допустили протягом строку дії Договору.
12.3. Цей Договір укладається і підписується у двох примірниках, що мають однакову юридичну силу. 
13. Внесення змін до Договору
13.1. Зміни до Договору вносяться за взаємною згодою Сторін та оформляються додатковою угодою до Договору.
13.2. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань Сторонами в повному обсязі, крім випадків, визначених чинним законодавством України.
13.3. У випадках, не передбачених Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.
13.4. Усі повідомлення за Договором вважаються зробленими належним чином, якщо вони здійснені в письмовій формі та надіслані рекомендованим листом, вручені кур’єром або особисто за зазначеними в Договорі адресами Сторін. Датою отримання таких повідомлень буде вважатися дата їх особистого вручення або дата поштового штемпеля відділу зв’язку одержувача.
14. Інші умови
14.1. Представники Сторін, уповноваженні на укладення Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладенням Договору, включаються до баз персональних даних Сторін.
14.2. Підписуючи Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних. Представники Сторін підписанням Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
14.3. При зміні місцезнаходження або банківських реквізитів Сторони зобов’язуються повідомляти одна одну письмово протягом 3 (трьох) днів з моменту їх зміни.
14.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов’язки за Договором третім особам без письмової згоди на те іншої Сторони.
14.5. Сторони зобов’язуються виконувати вимоги Податкового кодексу України щодо електронного адміністрування податку на додану вартість.
14.6. Виконавець є платником податку на прибуток на загальних підставах. Замовник є платником податку на прибуток на загальних підставах.
15. Додатки до Договору
15.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
15.1.1. Додаток 1 – Технічні вимоги.
15.1.2. Додаток 2 – Розрахунок вартості послуг.
15.2. Додатки до Договору є його невід’ємною частиною та являються обов’язковими для виконання Сторонами, якщо вони підписані уповноваженими представниками обох Сторін, скріплені печатками Сторін, мають порядковий номер, а також посилання на дату та номер цього Договору.
16. Реквізити Сторін
	ВИКОНАВЕЦЬ




_________________ /___________________/
м. п.
	ЗАМОВНИК
Комунальне підприємство «Головний
інформаційно-обчислювальний центр»


________________ /___________________/ 
м. п.





Додаток 1 
до Договору № ______________
від «___» _____________ 2024 року

ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ

ІНФОРМАЦІЯ ПРО НЕОБХІДНІ ТЕХНІЧНІ, ЯКІСНІ, КІЛЬКІСНІ ТА ІНШІ ВИМОГИ ДО ПРЕДМЕТУ ЗАКУПІВЛІ

ДК 021:2015: 50730000-1 «Послуги з ремонту і технічного обслуговування охолоджувальних установок»

Технічне обслуговування кондиціонерів та припливно-витяжних установок


Послуги з технічного обслуговування кондиціонерів, вказаних в таблиці 3 та 4

Табл. 1
	Найменування обладнання
	Склад послуг 

	Кондиціонери (перелік згідно з табл.3 та 4)

	1. Перевірка на присутність механічних і електричних пошкоджень гідравлічної і електричної частини обладнання.

	
	2. Перевірка температурних режимів (вхідного та вихідного повітря, холодильного агрегату).

	
	3. Перевірка тиску на вході і виході компресора 

	
	4. Перевірка робочих струмів компресорів.

	

	5. Перевірка працездатності агрегатів у тестових режимах.

	
	6. Перевірка механічної надійності всіх електричних з’єднань та заземлення.

	

	7.  Очищення:
- повітряного фільтра внутрішнього блоку;
- конденсатора;
- випарювача;
- дренажної системи;
- вентиляторів конденсатора та випарювача (у разі необхідності)
- лицьового корпусу зовнішнього та внутрішнього блоків

	
	8. Заміна елементів живлення (у разі необхідності)

	
	9. Заміна (заправка/дозаправка) фреону (у разі необхідності)

	
	10. Ремонт (у разі необхідності): 
- холодильного контуру;
- електричної частини.



Перелік послуг та запасних частин до кондиціонерів
(за окремими заявками Замовника)

                                                                                  Табл. 2
	№ п/п
	Найменування
	Од.
виміру
	  К-ть

	1
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FAQ100BW1B) 
	послуга
	1

	2
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FAQ71BW1B) 
	послуга
	1

	3
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FT50FVM) 
	послуга
	1

	4
	Ремонт мідних фреонопроводів*  (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1

	5
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B) 
	послуга
	1

	6
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1

	7
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B) 
	послуга
	1

	8
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1

	9
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM) 
	послуга
	1

	10
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1

	11
	Заміна плати управління (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1

	12
	Плата управління (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1

	13
	Заміна плати управління (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1

	14
	Плата управління (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1

	15
	Заміна плати управління (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1

	16
	Плата управління (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1

	17
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1

	18
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1

	19
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1

	20
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1

	21
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1

	22
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1

	23
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1

	24
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1

	25
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1

	26
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1

	27
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1

	28
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1

	29
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin RR100B8W1B)
	послуга
	1

	30
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin RR100B8W1B)
	шт.
	1

	31
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin RR71B2W1B)
	послуга
	1

	32
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin RR71B2W1B)
	шт.
	1

	33
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin R50CV1A)
	послуга
	1

	34
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin R50CV1A)
	шт.
	1

	35
	Заміна фреонопроводу 1 м.п. (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1

	36
	Фреонопровід 1 м.п. (Daikin FAQ100BW1B)
	м.п.
	1

	37
	Заміна фреонопроводу 1 м.п. (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1

	38
	Фреонопровід 1 м.п. (Daikin FT50FVM)
	м.п.
	1

	39
	Заміна  фреону (100гр.) тип R410A
	послуга
	1


*п.4 включно з виявленням місця витоку фреону
Запасні частини, зазначені в таблиці 2, підлягають заміні тільки після попереднього узгодження з Замовником.



Перелік кондиціонерів, для яких виконується технічне обслуговування 
1 (один) раз на квартал
                                                                                                                                  Табл. 3
	№
	Найменування
	К-ть, шт.

	1
	Кондиціонер Daikin FAQ100BW1B 
	3

	2
	Кондиціонер Daikin FAQ71BW1B 
	1

	3
	Кондиціонер Daikin FT35СV1A8 
	1

	4
	Кондиціонер Daikin FT50FVM 
	2

	5
	Кондиціонер Ghigo CS-88H3A-X155ATC 
	1

	6
	Кондиціонер C&H CHS09XP9
	2

	
	Всього 
	10




Перелік кондиціонерів, для яких виконується  технічне обслуговування 1 (один раз на рік)
(за окремими заявками Замовника)
Табл. 4
	№
	Найменування
	К-ть, шт.

	1
	Кондиціонер  Sanyo SAP-KRV12AEH 
	2

	2
	Кондиціонер  Sanyo SAP-KRV9AEH 
	2

	3
	Кондиціонер Acson AWM07GR-AC1BC-R 
	1

	4
	Кондиціонер Daikin FTXB25C2V1B 
	1

	5
	Кондиціонер Daikin FTXN25LB1B 
	1

	6
	Кондиціонер Daikin FTXN35LV1B 
	1

	7
	Кондиціонер Daikin FTXN25LV1B9
	1

	8
	Кондиціонер Daikin FTYN35GXV1B
	2

	9
	Кондиціонер Daikin FTXF35C5V1B
	1

	10
	Кондиціонер Fujitsu ASY24RBAJ 
	1

	11
	Кондиціонер Bosch Climate 5000 RAC 2.6-2 IBW 
	1

	12
	Кондиціонер C&H CH-12XP9 
	1

	13
	Кондиціонер C&H CH-09XP9 
	1

	14
	Кондиціонер настінного типу Mitsubishi Heavi  SRK28HJ 
	6

	15
	Кондиціонер настінного типу Mitsubishi Heavi SRK40HJ 
	2

	16
	Кондиціонер настінного типу Mitsubishi Heavi SRK52HE-2 
	1

	17
	Кондиціонер Panasonic CS-TZ20TKEW 
	1

	18
	Кондиціонер Panasonic CS-TZ35TKEW 
	1

	19
	Кондиціонер Panasonic CS-Z25KTEW 
	1

	20
	Кондиціонер Samsung AQ07XAN 
	1

	21
	Кондиціонер Samsung AQ07XANSEU 
	4

	22
	Кондиціонер Samsung AQ09JWAN 
	1

	23
	Кондиціонер Samsung AQ12A1VE 
	3

	24
	Кондиціонер Samsung AQ12FANSEU 
	1

	25
	Кондиціонер Samsung SH05ZA8 
	1

	26
	Кондиціонер Samsung SH07ZA6D 
	8

	27
	Кондиціонер Samsung SH07ZZ8/SER 
	1

	28
	Кондиціонер Samsung SH09ZA6D 
	7

	29
	Кондиціонер Samsung SH09ZS2 
	1

	30
	Кондиціонер Samsung SH12ZAB 
	1

	31
	Кондиціонер Sanyo SAP-K75GHGC 
	1

	32
	Кондиціонер Toshiba Inverter RAS-07EKV-EE 
	1

	33
	Кондиціонер CH&CH-S24FTX5 
	1

	34
	Кондиціонер CHIGO CS-25V3A-1A 188AY4F-WS 
	2

	
	Всього
	62





Технічне обслуговування припливно-витяжних установок 
(два рази на рік)

                                                                                                              Табл. 5
	Найменування
	Склад послуг
	Кількість, шт.

	Припливно-витяжна установка Mitsubishi Electric LOSSNAY VL-100 EU5-E
	1. Перевірка наявності механічних та електричних пошкоджень електричної частини обладнання.
2. Очищення фільтру витяжної вентиляції з урахуванням запасних частин та комплектуючих.
3. Очищення фільтру зовнішнього повітря з урахуванням запасних частин та комплектуючих.
4. Очищення теплообмінника з урахуванням запасних частин та комплектуючих.
	2




	ВИКОНАВЕЦЬ






_________________ /___________________/
м. п.
	ЗАМОВНИК

Комунальне підприємство «Головний
інформаційно-обчислювальний центр»



________________ /___________________/ 
м. п.





Додаток 2 
до Договору № ______________
від «___» _____________ 2024 року


Розрахунок вартості послуг
	№ з/п
	Найменування
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за од., грн, без  ПДВ
	Ціна за од., грн, з  ПДВ
	Сума, грн., з ПДВ**

	1. 
	Технічне обслуговування кондиціонерів (Таблиця 3) 
	послуга
	4
	
	
	

	2. 
	Технічне обслуговування кондиціонерів (Таблиця 4) 
	послуга
	1
	
	
	

	3. 
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FAQ100BW1B) 
	послуга
	1
	
	
	

	4. 
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FAQ71BW1B) 
	послуга
	1
	
	
	

	5. 
	Ремонт електронного блоку управління (Daikin FT50FVM) 
	послуга
	1
	
	
	

	6. 
	Ремонт мідних фреонопроводів*  (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	7. 
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B) 
	послуга
	1
	
	
	

	8. 
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	9. 
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B) 
	послуга
	1
	
	
	

	10. 
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	11. 
	Заміна крильчатки вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM) 
	послуга
	1
	
	
	

	12. 
	Крильчатка вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1
	
	
	

	13. 
	Заміна плати управління (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	14. 
	Плата управління (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	15. 
	Заміна плати управління (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	16. 
	Плата управління (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	17. 
	Заміна плати управління (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1
	
	
	

	18. 
	Плата управління (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1
	
	
	

	19. 
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	20. 
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	21. 
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	22. 
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	23. 
	Заміна двигуна приводу жалюзі (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1
	
	
	

	24. 
	Двигун приводу жалюзі (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1
	
	
	

	25. 
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	26. 
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ100BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	27. 
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	28. 
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FAQ71BW1B)
	шт.
	1
	
	
	

	29. 
	Заміна двигуна вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1
	
	
	

	30. 
	Двигун вентилятора внутрішнього блоку (Daikin FT50FVM)
	шт.
	1
	
	
	

	31. 
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin RR100B8W1B)
	послуга
	1
	
	
	

	32. 
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin RR100B8W1B)
	шт.
	1
	
	
	

	33. 
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin RR71B2W1B)
	послуга
	1
	
	
	

	34. 
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin RR71B2W1B)
	шт.
	1
	
	
	

	35. 
	Заміна двигуна вентилятора зовнішнього  блоку (Daikin R50CV1A)
	послуга
	1
	
	
	

	36. 
	Двигун вентилятора зовнішнього блоку (Daikin R50CV1A)
	шт.
	1
	
	
	

	37. 
	Заміна фреонопроводу 1 м.п. (Daikin FAQ100BW1B)
	послуга
	1
	
	
	

	38. 
	Фреонопровід 1 м.п. (Daikin FAQ100BW1B)
	м.п.
	1
	
	
	

	39. 
	Заміна фреонопроводу 1 м.п. (Daikin FT50FVM)
	послуга
	1
	
	
	

	40. 
	Фреонопровід 1 м.п. (Daikin FT50FVM)
	м.п.
	1
	
	
	

	41. 
	Заміна  фреону (100гр.) тип R410A
	послуга
	1
	
	
	

	42. 
	Технічне обслуговування припливно-витяжної установки Mitsubishi Electric LOSSNAY VL-100 EU5-E (Таблиця 5)
	послуга
	2
	
	
	

	Всього без ПДВ, грн
	

	ПДВ**, грн
	

	Всього з ПДВ**, грн
	


* включно з виявленням місця витоку фреону;
** якщо Виконавець платник ПДВ.

	ВИКОНАВЕЦЬ
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м. п.
	ЗАМОВНИК
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